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Reꞌ peṯ kꞌoric pꞌutbal reh hu̱j wili

1  1 Ajabes̱ maꞌ Teyop̱ilo, qꞌuih woꞌ take aj tzꞌihminel xquiyew quicꞌux chi 
ritzꞌihmjic chi chaklic chiꞌ̱ chaj bih xiban i Jesus chi kaxilac i hoj raj 

tahkanel. Reꞌ xquitzꞌihmbaj take aj tzꞌihmenel reꞌreꞌ, reꞌ hoj kehtꞌalim chi til 
coric 2 maj nicꞌ paꞌ wach xquitzꞌihmbaj ruꞌ jeꞌ woꞌ reꞌ xkabiraj cu̱cꞌ take pahbamaj 
chi rikꞌormojic nicꞌ wach ricꞌuhtunic i Jesus, reꞌ take xiꞌilbic woꞌ cho reh nicꞌ 
wach naxipꞌut cho ricamaj. 3 Jeꞌ reꞌ kꞌuruꞌ ajabes̱ maꞌ Teyop̱ilo, jeꞌ ricab xcaꞌn nicꞌ 
nimal take aj tzꞌihminel reh chaj bih xiban i Jesus, reꞌ hin xasjic cho pa nicꞌux 
chi nanitzꞌihmbam je aweh ribiral i Jesus chi chaklic chiꞌ̱ jeꞌ ricab nicꞌ paꞌ wach 
xnirak chirij̱ ru̱cꞌ i tijinic xnitokꞌaꞌ̱ cho cu ru̱cꞌ chꞌiquinbal cho reh ricꞌacharic. 
4 Jeꞌ aj reꞌ ruꞌ yuꞌna cꞌahchiꞌ nitzꞌihmbam je aweh reꞌ xnirak chirij̱, reh chi jeꞌ reꞌ 
encowjic acꞌux chirij̱ ricorquilal i tijinic cꞌuhtumaj aweh chirij̱ i Jesus.

Reꞌ ribiral rasjic i Wa̱n aj Kahsem haꞌ
5 Pa rikꞌijil cho Heroṟes nok wilic ar pa riyukꞌul i Jurey̱a chi raj toꞌoḻ i kꞌatal kꞌoric 

aj Rom̱a, xwihꞌic cho jenaj aj kꞌahsem quisi ̱i tinamit chiwach i Dios Sacariy̱as 
ribihnal, jeꞌ ru̱cꞌ quicomonil take aj kꞌahsem si ̱Awiy̱as quibihnal. Reꞌ rehqꞌueṉ 
i Sacariy̱as Elisawet ribihnal eh raꞌ̱ riꞌsil cho i peṯ aj kꞌahsem si ̱chiwach i Dios 
A̱ron ribihnal. 6 Reꞌ take quib reꞌreꞌ coric wach quicꞌux chiwach i Dios eh maꞌxta 
bih equikꞌiliric wiꞌ̱ maj nquinimej chi coric riCꞌuhbal i Lokꞌ laj Ajabes̱ Dios yeꞌoj̱ 
reh Moyses. 7 Toḇ ta jeꞌ reꞌ riwiꞌ̱ quinoꞌjbal, maꞌxta nak quihaꞌlacꞌu̱n ruꞌum chi reꞌ 
Elisawet maꞌ reꞌ ta acꞌunom laj ixok eh yuꞌna xirejbic chic chi maꞌxta quihaꞌlacꞌu̱n.

8 Junpech ajic nok camanic riban i Sacariy̱as chi kꞌahsanic si ̱chiwach 
i Dios ruꞌum reꞌ chic i comonil wilic wiꞌ̱ xoquic chi camanic chipam Lokꞌ 
laj Paṯ reꞌ nlokꞌonjic wiꞌ̱ wach i Dios, 9 reꞌ take ricomonil reꞌreꞌ jeꞌ ricab 
cocsam wiꞌ̱ quiḇ, xiꞌoquic chi rikꞌijiljic rij̱ hab wach naricꞌatbic reh seṉsa 
chiwach i Dios eh tzꞌeht xkajic china ̱i Sacariy̱as. Chi jeꞌ aj reꞌ xoquic cok 
chi camanic chipam lokꞌ laj yeꞌaḇ ncꞌataric wiꞌ̱ i seṉsa chiwach i Dios.

Reꞌ ribiral i Jesus xitzꞌihmbaj i

Maꞌ Cax
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10 Nok reꞌ Sacariy̱as jeꞌ reꞌ cꞌahchiꞌ ribanam cok ar eh reꞌ take riqꞌuihal 
cꞌacharel tij̱ ncaꞌn lok ar chirij̱ i paṯ reꞌreꞌ, 11 cu reꞌ peꞌ chic reh ruꞌ jenaj raj tzꞌeꞌ 
wac̱h i Ajabes̱ Dios ruhmumaj chic cok chiwach ar chipam i yeꞌaḇ reꞌreꞌ eh 
xpahꞌic je pan secꞌaj reh i lokꞌ laj yeꞌaḇ cꞌatbal seṉsa. 12 Naxilow i Sacariy̱as chi 
jeꞌ reꞌ, yohbal wach naxyoꞌjic 13 xa reꞌ laꞌ raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios jeꞌ wili xikꞌor reh:

«Maꞌ tiyoꞌjic Sacariy̱as maj reꞌ Dios xtakꞌanic cho wiṉ chi rikꞌormojic 
aweh chi xibiraj cho atij̱ abanam johtok chiwach. Chi jeꞌ aj reꞌ yuꞌna 
nikꞌor aweh chi reꞌ awehqꞌueṉ Elisawet nariwihꞌic jenaj rihaꞌlacꞌu̱n eh 
reꞌ haꞌlacꞌun reꞌreꞌ Wa̱n ribihnal nac̱ojom. 14 Jeꞌ woꞌ chic, ru̱cꞌ rasjic 
ahaꞌlacꞌu̱n reꞌreꞌ yohbal wach tinamit nacaṯ quihchꞌilem ru̱cꞌ risukquil 
acꞌux tak nariwihꞌic. 15 Reꞌ ricamaj naribanam, awacꞌu̱n reꞌreꞌ loḵꞌ riwaꞌric 
naribanam chiwach i Dios ruꞌum reh ricamaj naribanam chiwach. Jeꞌ woꞌ, 
ruꞌum ricamaj reꞌreꞌ maꞌ neꞌel ikal naruqꞌuem i haꞌ nxohcꞌsonic. Ru̱cꞌ ruꞌ 
nariwihꞌic i Lokꞌ laj rUxlabal i Dios chi cu jaꞌ ncꞌulic ta woꞌ wach sakom.

16 «Ru̱cꞌ i cꞌuhbalanic naribanam awacꞌu̱n, yohbal wach take raꞌ̱ riꞌsil cho 
maꞌ Israhel naquichopom woꞌ chic quicꞌux chirij̱ rinimjic Ajabes̱ Dios reꞌ 
lokꞌomaj wach cuꞌum take awich raꞌ̱ riꞌsil cho maꞌ Israhel quibirinic kꞌoric 
chiwach. 17 Jeꞌ aj wili naribanam i awacꞌu̱n: Jeꞌ ricab nok xyeꞌeric rikꞌorbal i 
Eliy̱as ruꞌum Lokꞌ laj rUxlabal i Dios, jeꞌ woꞌ reꞌ nariyeꞌeric rajawric rikꞌorbal 
awacꞌu̱n ruꞌum i Lokꞌ laj Uxlabal. Reꞌreꞌ peṯ narasjic chiwach i Ajabes̱ reꞌ Dios 
woꞌ riwiꞌ̱ eh nariyeb rehtal queh take tinamit chi naricꞌulic lok. Chirij̱ reꞌ, ru̱cꞌ 
ricꞌuhbalanic naribanam reꞌ take cꞌacharel naquijalam wach quinoꞌjbal reh 
chi tikilqueḇ chic take chi ricꞌuluric i Ajabes̱ reꞌ Dios riwiꞌ̱. Jeꞌ woꞌ chic, ruꞌum 
reh i cꞌuhbalanic naribanam awacꞌu̱n, reꞌ take tutbes̱ ajabes̱ maꞌ nquicꞌax ta 
chic cacꞌu̱n quixkꞌu̱n naquicꞌaxam woꞌ chic take eh reꞌ take acꞌun ixkꞌun reꞌ 
maꞌ nquiyohbalej ta chic wach quitu̱t cajaw̱, naquitijem woꞌ chic riyohbaljic 
quiwach jeꞌ ricab ncaꞌn take quiniminic reh Dios, nqui raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios.

18 Chalic i Sacariy̱as jeꞌ wili xikꞌor:
«Nicꞌ wach nanwehtꞌalij chi coric i xakꞌor wiṉ? maj ehtꞌalamaj chi reꞌ 

hin maꞌ eta chic nwihꞌic nihaꞌlacꞌu̱n chꞌiḻ wehqꞌueṉ ruꞌum hin chic rijeb 
winak eh rijeb ixok woꞌ chic i wehqꞌueṉ, nqui reh raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios.

19 Chalic raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios jeꞌ wili xikꞌor reh:
«Reꞌ hin, hin Cawriyel loḵꞌ nilokꞌil wilquiṉ cok chiwach i Dios chi reꞌ 

raj tzꞌeꞌ wac̱h. Jeꞌ reꞌ nok chacoj wach i xnikꞌor aweh maj reꞌ woꞌ i Dios 
xtakꞌanic cho wiṉ chi rikꞌormojic aweh i atoḇ laj kꞌoric wili 20 reꞌ maꞌ nacoj 
ta pe wach. Ruꞌum aj chi jeꞌ reꞌ xaꞌn, yuꞌna nanibanam chi nac̱ahnic mem̱. 
Cu rehtal chic narasjic ahaꞌlacꞌu̱n cu reꞌ aj chic ruꞌ na̱kꞌoric maj reꞌ xikꞌor i 
Dios til naribanam naponok wach rikꞌijil, nqui raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios.

21 Nok jeꞌ reꞌ cꞌahchiꞌ ricꞌuluric cok chipam i lokꞌ laj yeꞌaḇ ncꞌataric wiꞌ̱ 
seṉsa, reꞌ take tinamit uyunic ncaꞌn lok rij paṯ jeꞌ wili nquikꞌor chi quiwach:

«Chaj woꞌ bih richam cho wiꞌ̱ riḇ aj kꞌahsem si ̱maꞌ Sacariy̱as chipam 
cok lokꞌ laj yeꞌaḇ reꞌreꞌ? nqui nquikꞌor.
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Jeꞌ reꞌ nquikꞌor ruꞌum nok cꞌahchiꞌ cuyꞌem chi narelic cho chi 
quicuseꞌsjic take. 22 Raj laꞌ naxelic cho maꞌ Sacariy̱as memrenak chic, maꞌ 
xchol ta chic kꞌoric cu̱cꞌ take tinamit uyunic ncaꞌn lok chiwach i juncꞌam 
reꞌreꞌ, xa ru̱cꞌ laꞌ chic nah kꞌab xicꞌuhtaj queh chaj bih xicꞌul cok ar. Xa 
chi jeꞌ chic reꞌ naxquirak chirij̱ chi reꞌ Dios wilic xicꞌuhtaj reh Sacariy̱as 
chipam lokꞌ laj yeꞌaḇ reꞌreꞌ. 23 Chirij̱ aj chic ruꞌ naxicohlaj je wach jarub kꞌij̱ 
naribanam ricamaj chiwach i Dios, reꞌ Sacariy̱as cu reꞌ chic xoj̱ pa ripaṯ.

Reꞌ rikꞌormojic ribiral rasjic i Jesus
24 Chirij̱ wili, reꞌ Elisawet reꞌ rehqꞌueṉ maꞌ Sacariy̱as xcahnic chi yowaḇ 

ixok chic eh hoꞌoḇ poh maꞌ xelic ta chic pa ripaṯ chi ricapewjic rij̱ i xiban 
i Dios ru̱cꞌ. Reꞌ wili rikꞌor pa ricꞌux:

25 «Ru̱cꞌ i cꞌaxoj̱ xiban wiṉ wili chi riyeꞌeric cho jenaj nihaꞌlacꞌu̱n, reꞌ 
Dios cꞌahchiꞌquiṉ resam chipam i qꞌuixbilal wilquiṉ nak wiꞌ̱ chi quiwach i 
tinamit chi maꞌ nwihꞌic ta nihaꞌlacꞌu̱n chꞌiḻ nibahil, nqui pa ricꞌux.

26 Nok wakiḇ chic poh wilic reh Elisawet chi yowaḇ ixok, reꞌ Ajabes̱ 
Dios xitakꞌaꞌ̱ woꞌ chic cho raj tzꞌeꞌ wac̱h Cawriyel pan tinamit Nasaret 
ribihnal reꞌ wilic pa riyukꞌul Caliley̱a. 27 Ar xitakꞌaꞌ̱ cho ru̱cꞌ jenaj kꞌahxok 
Mariy̱a ribihnal reꞌ maꞌ wihꞌinak ta ru̱cꞌ winak xa reꞌ laꞌ pahkamaj chic 
chiwach ritu̱t rajaw̱ ruꞌum jenaj acꞌun reꞌ Chep ribihnal raꞌ̱ riꞌsil cho 
kꞌatal kꞌoric maꞌ Tawiy. 28 Reꞌ raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios, naxoquic cok pa ripaṯ i 
Mariy̱a, xicꞌalenej eh jeꞌ wili xikꞌor reh:

«Kꞌeꞌ̱ atoḇ aweh hat Mariy̱a! Jeꞌ reꞌ nikꞌor maj chi quixilac take chiꞌnchel 
ixok reꞌ hat xatrichih i Ajabes̱ Dios chi nac̱ꞌaxmajic. Ruꞌum aj reꞌ, reꞌ Dios 
xa awu̱cꞌ woꞌ nariwihꞌic chi atobjic, nqui raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios reh.

29 Naxibiraj chi jeꞌ reꞌ, reꞌ Mariy̱a xsahchic ricꞌux eh jeꞌ wili xikꞌor pa ricꞌux:
«Chaj waꞌric narikꞌor wiṉ chi jeꞌ reꞌ? nqui pa ricꞌux.
30 Chirij̱ reꞌreꞌ, reꞌ raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios jeꞌ woꞌ chic wili xikꞌor reh:
«Mariy̱a, maꞌ ticapewenic chi maꞌ nim ta ti awach maj chiwach i Dios 

yuꞌna reꞌ hat nim chic awach ruꞌum i camanic naḇanam. 31 Jeꞌ reꞌ nok 
reꞌ hat nac̱ahnic chi yowaḇ ixok chic eh nariwihꞌic jenaj awacꞌu̱n reꞌ 
naḇihnem chi Jesus. 32 Reꞌ awacꞌu̱n wili nim rilokꞌil nariyeꞌeric maj reꞌ Dios 
reꞌ kꞌeꞌ̱ rinimal rajawric til reꞌ wili wacꞌu̱n nqui narikꞌorom. Ru̱cꞌ reꞌreꞌ, reꞌ 
Dios nariyeb woꞌ rajawric chi kꞌatal kꞌoric chi quina ̱take raꞌ̱ riꞌsil cho maꞌ 
Israhel, jeꞌ ricab naxiyew cho rajawric i aj najtir kꞌij̱, reꞌ maꞌ Tawiy. 33 Jeꞌ 
reꞌ ajic, reꞌ awacꞌu̱n nariyeꞌeric rajawric eh reꞌ ricamaj nariyeꞌeric, maꞌ 
jaruj ta chic naricuxꞌic wach maj reꞌreꞌ narikꞌatam kꞌoric chi junelic chi 
quina ̱take raꞌ̱ riꞌsil cho i maꞌ Jacow, nqui raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios.

34 Chalic i Mariy̱a jeꞌ wili xikꞌor reh i raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios:
«Nicꞌ wach naquincahnok chi hin yowaḇ ixok maj reꞌ hin maꞌ hin ta 

wihꞌinak ru̱cꞌ winak? nqui reh.
35 Reꞌ raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios jeꞌ woꞌ chic wili xikꞌor reh:
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«Reꞌ Dios reꞌ kꞌeꞌ̱ rinimal rajawric, reꞌreꞌ naribanic chi jeꞌ reꞌ nachiyew 
cho chana ̱i Lokꞌ laj rUxlabal. Ruꞌum aj reꞌ na̱sjok i acꞌun wili, reꞌ tinamit 
naquikꞌorom chi jeꞌ wili:

“Kꞌeꞌ̱ loḵꞌ i rAcꞌu̱n i Dios wili, nqui naquikꞌorom, nqui reh Mariy̱a.
36 Chirij̱ chic reꞌ, reꞌ raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios xikꞌor woꞌ chic reh Mariy̱a chi jeꞌ wili:
«Chacapaj i Elisawet reꞌ awu̱cꞌ cho, wakiḇ chic poh cahnanak cho chi 

yowaḇ ixok. Toḇ ta nak reꞌ tinamit nquikꞌor chi maꞌ n-nacꞌununic ta, 
nariwihꞌic jenaj rihaꞌlacꞌu̱n pa rirejbil. 37 Jeꞌ aj reꞌ naricꞌuluric ru̱cꞌ maj 
chiwach i Dios maꞌxta bih cꞌaxic chi banaric, nqui raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios.

38 Naxibiraj chi jeꞌ reꞌ, reꞌ Mariy̱a jeꞌ wili xikꞌor:
«Quincamanok aj chiwach i Ajabes̱ Dios eh chiban wu̱cꞌ reꞌ xakꞌor i hat, 

nqui xikꞌor reh.
Xa reꞌ woꞌ xicohlaj kꞌoric i Mariy̱a, xoj̱ woꞌ chic i raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios.

Reꞌ Mariy̱a xoj̱ rikꞌoꞌrej i Elisawet
39 Cu jaꞌ naht ta woꞌ pononak cho aj tzꞌeꞌ wac̱h ru̱cꞌ i Mariy̱a, reꞌreꞌ xitikꞌaꞌ̱ 

riḇ eh xoj̱ chi xa rajamem chic riḇ chi rikꞌoꞌrjic i Elisawet chipam jenaj tinamit 
wilic johtok wach yu̱kꞌ pa riyukꞌul Jurey̱a. 40 Naxponic chi chiꞌ̱ ripaṯ i Sacariy̱as 
xoquic cok ar eh xicꞌalenej Elisawet. 41 Xa reꞌ laꞌ woꞌ ti xicꞌalenjic ruꞌ, xipꞌut 
ti cho cꞌuyuꞌjic rihaꞌlacꞌu̱n. Ar ajic xchalic i Lokꞌ laj rUxlabal i Dios xichop na ̱
ricꞌacharic i Elisawet. 42 Jeꞌ reꞌ nok xa suk chic pa ricꞌux xikꞌor chi jeꞌ wili:

«Reꞌ poꞌ nchel hat Mariy̱a. Nim alokꞌil yeꞌoj̱ chi quiwach chiꞌnchel take ixok 
eh reꞌ ahaꞌlacꞌu̱n awihkam kꞌeꞌ̱ woꞌ nim rilokꞌil yeꞌoj̱! 43 Kꞌeꞌ̱ woꞌ chic acꞌaxbal 
kꞌuruꞌ chi xinchal akꞌoꞌrej i hat ritu̱t i kAjabes̱ Kꞌatal Kꞌoric narasjic, nqui reh.

44 Chirij̱ wili, xikꞌor woꞌ chic reh:
«Ruꞌum xnicoj rehtal xiban i nihaꞌlacꞌu̱n, reꞌ hin xnirak chirij̱ chi hat ritu̱t 

kAjabes̱ Kꞌatal Kꞌoric narasjic maj reꞌ nihaꞌlacꞌu̱n xipꞌut ti cho cꞌuyuꞌjic ruꞌum 
risukquil ricꞌux naxibiraj i cꞌalenenic xaꞌn wiṉ. 45 Jeꞌ aj reꞌ kꞌuruꞌ jeꞌ ricab naxsukbic 
ricꞌux nihaꞌlacꞌu̱n jeꞌ woꞌ reꞌ sukbok acꞌux i hat Mariy̱a ruꞌum chi xacoj wach chi 
narimanlajic wach awu̱cꞌ reꞌ xikꞌor aweh i Ajabes̱ Dios, nqui Elisawet reh.

46 Naxibiraj chi jeꞌ reꞌ i Mariy̱a jeꞌ wili xikꞌor:
«Reꞌ hin nanikꞌorom chi reꞌ Dios kꞌeꞌ̱ nimal rajawric 47 eh kꞌeꞌ̱ woꞌ 

narisukbic nicꞌux ru̱cꞌ kAjaw̱ Dios reꞌ waj coꞌlonel.
 48 Jeꞌ reꞌ nikꞌor maj toḇ ta maꞌ nim ta ti niwach, xirichih chi 

nanicamanic chiwach.
Ruꞌum aj reh i nim laj cꞌaxoj̱ reꞌreꞌ, yuꞌna johtok chi kawach reꞌ 

tinamit naquikꞌorom chi kꞌeꞌ̱ woꞌ chic atoḇ wiṉ,
 49 maj naquilom chi reꞌ Dios reꞌ xic̱ꞌ na ̱rajawric kꞌeꞌ̱ nimal atoꞌbil xiban wu̱cꞌ.

Jeꞌ woꞌ, naquikꞌorom chi reꞌ Dios kꞌeꞌ̱ loḵꞌ ribihnal.
 50 Jeꞌ reꞌ narikꞌormojic chirij̱ maj reꞌreꞌ til riquetelej woꞌ quiwach take 

nquiyohbalej wach
 51 eh ru̱cꞌ rajawric yohbal wach camanic riban,
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jeꞌ ricab chi reꞌ take nquinimsaj quiḇ reꞌ nquikꞌor pan quicꞌux chi xic̱ꞌ 
na ̱cajawric, riban chi nsacharic quiwach,

 52 on chi reꞌ take nimak wach quilokꞌil chi kꞌatal kꞌoric nmakꞌaric cajawric
eh queh chic take maꞌxta cajawric nyeꞌeric,

 53 on jeꞌ ricab chi reꞌ rinimal ricꞌaxbal i Dios maꞌ reꞌ ta chic queh take 
wilic chiꞌnchel queh nyeꞌeric, queh laꞌ chic take maꞌxta bih wilic 
queh nyeꞌeric.

 54 Jeꞌ woꞌ ku̱cꞌ i hoj raꞌ̱ riꞌsil cho maꞌ Israhel, reꞌ Dios xa nacoj̱ woꞌ 
ritoꞌbem chi nakacamanic chiwach

maj maꞌ jaꞌ iqꞌuinak ta pa ricꞌux rikꞌorbal chi nariquetelem kawach, 
55 reꞌ rikꞌorom cho queh kama̱m katiꞌt chi jeꞌ wili:
“Reꞌ hin xniquetelej wach i Awraham eh xa na woꞌ niquetelem 

quiwach take raꞌ̱ riꞌsil, nqui rikꞌorom cho, nqui Mariy̱a.
56 Chirij̱ chic ruꞌ, reꞌ Mariy̱a xcahnic ru̱cꞌ Elisawet eh xib na poh xiban 

ar. Cu reꞌ aj chic ruꞌ, xsoljic woꞌ chic cho pa ripaṯ.

Reꞌ riyeꞌeric rehtalil rasjic i Wa̱n aj Kahsem Haꞌ
57 Naxponic rikꞌijil chi narasjic rihaꞌlacꞌu̱n i Elisawet, jenaj woꞌ acꞌun xilow 

wach. 58 Reꞌ Elisawet chꞌiḻ i Sacariy̱as kꞌeꞌ̱ naxsukbic quicꞌux ru̱cꞌ quihaꞌlacꞌu̱n 
eh reꞌ take ricaꞌja ̱chꞌiḻ take paꞌ cho queh Sacariy̱as chꞌiḻ Elisawet kꞌeꞌ̱ woꞌ 
xsukbic quicꞌux naxquinaꞌbej chi reꞌ Dios kꞌeꞌ̱ rinimal cꞌaxoj̱ xiban ru̱cꞌ Elisawet.

59 Chirij̱ reꞌ, xponic rikꞌijil chi naresmejic lok ritzꞌuhmal na ̱ricꞌachanbal 
i haꞌlacꞌun jeꞌ ricab ocronak take wiꞌ̱ raꞌ̱ riꞌsil cho maꞌ Israhel chi ribanaric 
ru̱cꞌ quihaꞌlacꞌu̱n pa riwahxak kꞌij̱, xicꞌulic lok take quicaꞌja ̱chꞌiḻ take 
paꞌ cho queh Sacariy̱as chꞌiḻ Elisawet eh nok wilqueḇ chic ar, pꞌuht 
quikꞌoꞌrem cok i tꞌuch haꞌlacꞌun ru̱cꞌ ribihnal rajaw̱.

—Sacariy̱as, nqui ncaꞌn cok reh.
60 —Maꞌ jeꞌ ta reꞌ ribihnal. Wa̱n ruꞌ ribihnal, nqui Elisawet queh.
61 —Nicꞌ wach nachiban chi jeꞌ reꞌ, maꞌ hab ta jenoꞌ wach Wa̱n ribihnal 

chaxilac tak? nqui take reh.
62 Jeꞌ reꞌ nok reꞌ take cꞌacharel reꞌreꞌ pꞌuht quibiram cok reh i Sacariy̱as 

ru̱cꞌ nah quikꞌab chaj bih naribihnem i racꞌu̱n. 63 Reꞌ Sacariy̱as xipahkaj 
queh jenaj tzꞌihmbal eh jeꞌ wili xitzꞌihmbaj chiwach:

«Wa̱n ribihnal, nqui xitzꞌihmbaj.
Naxquilow chi jeꞌ reꞌ ribihnal, chiꞌnchel cahtzic quiwach. 64 Xa chipam 

aj woꞌ ti juncꞌam reꞌ, xteh woꞌ chic rikꞌorbal i Sacariy̱as eh xa reꞌ woꞌ ti 
xteh rikꞌorbal, xilokꞌej ti johtok i Dios chi peṯ.

65 Chirij̱ aj chic reꞌ naxisoljic woꞌ chic je pan quitinamiṯ, reꞌ take wilqueḇ 
ponok ru̱cꞌ i Sacariy̱as, xquesaj lok ribiral cu̱cꞌ quicaꞌja ̱chipam riyukꞌul i 
Jurey̱a chirij̱ i chaj bih xicꞌul i Sacariy̱as. Chiꞌnchel take caꞌja ̱xibirinic reh 
xsahchic quicꞌux 66 eh ruꞌum naxquirak chirij̱ chi reꞌ rihaꞌlacꞌu̱n i Sacariy̱as 
pan kꞌab i Ajabes̱ Dios wilic, jeꞌ wili pꞌuht quikꞌorom pan quicꞌux:
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«Chaj woꞌ jaric ricamaj naribanam i haꞌlacꞌun reꞌreꞌ? nqui take.
67 Jeꞌ reꞌ kꞌuruꞌ naxteh woꞌ rikꞌorbal i Sacariy̱as, jeꞌ wili i tioxonic xiban 

nok reꞌ Lokꞌ laj rUxlabal i Dios xichop na ̱ricꞌacharic:
 68 «Hoj raꞌ̱ riꞌsil cho maꞌ Israhel kayew tak rilokꞌil i kAjaw̱ Dios maj 

yuꞌna wilic woꞌ chic ku̱cꞌ
eh chi coꞌlbal keh hoj ritinamiṯ, 69 cꞌahchiꞌ riyeb chi asjic jenaj Ajabes̱ 

yohbal wach rajawric.
Reꞌ Ajabes̱ wili raꞌ̱ riꞌsil cho i kꞌatal kꞌoric maꞌ Tawiy, reꞌreꞌ 

naricoꞌlonic keh chi quiwach take quixowonic kawach,
 70 jeꞌ ricab xikꞌor cho i Dios chi naribanam. Reꞌ rikꞌorom cho Dios, reꞌ i 

quikꞌorom cho take lokꞌ laj raj kꞌorol cꞌuhbal najtir kꞌij̱ naxquikꞌor 
cho chi jeꞌ wili:

 71 “Reꞌ Dios nacoj̱ ricoꞌlem pan quikꞌab take kaj ixowonel reꞌ take xa 
chajaric ncaj̱ caꞌnam keh, nqui take cho.

 72 «Reꞌ Dios kꞌuruꞌ cꞌahchiꞌ riyeb cho keh jenaj ajabes̱ yohbal wach rajawric reh 
chi narimanlajic wach i kꞌoric rikꞌorom cho queh kamam̱ katiꞌt chi jeꞌ wili:
“Reꞌ hin naniquetelem awach tak, nqui cho queh.

«Jeꞌ woꞌ, reꞌ Dios cꞌahchiꞌ riyeb cho keh i Ajabes̱ reꞌreꞌ reh chi 
narimanlajic wach i lokꞌ laj tikꞌinic ribanam cho ru̱cꞌ Awraham, 
naxiyew cho rikꞌorbal chi jeꞌ wili:
“Reꞌ hin maꞌ jaruj ta nariqꞌuic pa nicꞌux quicoꞌljic take awaꞌ̱ awiꞌsil 

chiwach caj ixowonel, 73 nqui cho queh naxiyew cho rikꞌorbal 
reh maꞌ Awraham.

«Jeꞌ reꞌ ajic ru̱cꞌ riyeꞌeric cho kꞌab chi kana ̱74 chi kacoꞌljic chiwach 
take kaj ixowonel,

reꞌ Dios cꞌahchiꞌ ribanam chi reꞌ hoj maꞌ eta chic kojyoꞌjic chi 
quiwach take kaj ixowonel chi rilokꞌonjic wach kAjaw̱ Dios.

 75 Reꞌreꞌ cꞌahchiꞌ woꞌ ribanam chi echic nkalokꞌej wach chi junelic ru̱cꞌ 
coric laj noꞌjbal, nqui Sacariy̱as.

76 Chirij̱ reꞌ jeꞌ wili i kꞌoric xikꞌor reh tꞌuch racꞌu̱n:
«Reꞌ chic i hat wacꞌu̱n, reh chi reꞌ ritinamiṯ i Ajabes̱ Kꞌatal Kꞌoric 

asjic reh tikilqueḇ ok chi ricꞌulic,
reꞌ hat peṯ naw̱ojic ayeb rehtal queh ricꞌulic.
Ruꞌum aj reꞌ, reꞌ Dios reꞌ kꞌeꞌ̱ nimal rajawric jeꞌ wili narikꞌorom chawij̱:

‹Reꞌ wili aj kꞌorol niCꞌuhbal i hin, nqui narikꞌorom i Dios.
 77 «Natiwihꞌok cu̱cꞌ take tinamit, reꞌ take reꞌ naquinaꞌbem woꞌ riwiꞌ̱ nicꞌ 

wach naquicoꞌljok chiwach caj ixowonel,
maj reh chi equicoꞌljic chi wach caj ixowonel, reꞌ hat na̱kꞌorom 

queh chi riwiꞌ̱ chi queh chi enquicanaꞌ̱ i cꞌahbilal reh chi reꞌ Dios 
naricuyum quimahc, nqui reh tꞌuch racꞌu̱n.

78 Chirij̱ reꞌreꞌ, jeꞌ woꞌ chic wili xikꞌor:
«Yuꞌna kꞌuruꞌ hoj tak chiꞌnchel raꞌ̱ riꞌsil cho maꞌ Israhel,
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kalokꞌej tak wach kaDios ru̱cꞌ rinimal ricꞌaxbal wilic cho chi kana.̱
Reꞌreꞌ kꞌeꞌ̱ woꞌ chic kojricꞌax chi ru̱cꞌ ricꞌulic lok acꞌun wili,
cꞌahchiꞌ woꞌ ritakꞌaḇ cho i kajcoꞌlonel reꞌ xa jeꞌ na ricab risakomil i 

sakꞌic, naricꞌulic woꞌ lok ku̱cꞌ chi kasakomjic.
 79 Reꞌ kasakomjic naribanam xa jeꞌ ricab naquisakomjic take behel 

ruꞌum i kꞌij̱ naquicahnic pan kꞌekom akꞌab chi xa yoꞌjic chic 
wilqueḇ chi equicansjic.

Ru̱cꞌ ricꞌulic lok i kajcoꞌlonel wili kꞌuruꞌ, reꞌ Dios cꞌahchiꞌ ribanam chi 
nakawihꞌic woꞌ chic pan sukquil cꞌuxlis

jeꞌ ricab ncꞌuluric cu̱cꞌ take behel chi nok pan sakom chic wilqueḇ 
naquiꞌesmejic cho pan kꞌekom,

nquitik juꞌ quibeẖ chi suk chic quicꞌux, nqui Sacariy̱as.
80 Reꞌ racꞌu̱n i Sacariy̱as kꞌuruꞌ, rehreh xipꞌut johtok qꞌuihic eh rehreh 

woꞌ xcꞌulic lok rinoꞌjbal. Nok yohbal chic wach rinoꞌjbal naxwinakbic, ar 
xwihꞌic pan tak yeꞌaḇ chik yu̱kꞌ reꞌ maꞌxta wiꞌ̱ patanel cu rehtal xponic 
kꞌij̱ chi xicꞌuhtaj riḇ ru̱cꞌ ricamaj queh take rich raꞌ̱ riꞌsil cho maꞌ Israhel.

Reꞌ ribiral rasjic i Jesus 
(Mt. 1.18-25)

2  1 Nok reꞌ Mariy̱a qꞌuisiṉ nak chic maꞌ ncꞌulic ricꞌux ru̱cꞌ rihaꞌlacꞌu̱n, 
manlic peꞌ reꞌ kꞌatal kꞌoric wilic ar Rom̱a reꞌ Awu̱sto ribihnal jeꞌ wili 

xikꞌor:
«Chiwach johtok take kꞌij̱ wili chatakꞌaꞌ̱ tak rikꞌormojic pan tak tinamit 

chi quiꞌajlajok nicꞌ paꞌ qꞌuihal take cꞌacharel choplic quina ̱wuꞌum. 
Nitakꞌaꞌ̱ ribanaric i ajlanic reꞌreꞌ reh chi narimoloric i toj̱ nbanaric reh 
Rom̱a, nqui xikꞌor.

2 Reꞌ ajlanic iḇ xitakꞌaꞌ̱ ribanaric i kꞌatal kꞌoric Awu̱sto, xnimjic cuꞌum take 
raj toꞌbonel i kꞌatal kꞌoric aj Rom̱a. Jeꞌ ricab ar Siṟya, xnimjic i kꞌoric wili 
nok wilic chi raj toꞌbonel i kꞌatal kꞌoric aj Rom̱a reꞌ winak Sireṉyo ribihnal.

3 Naxponic aj i kꞌoric cu̱cꞌ tinamit, chiꞌnchel xiꞌoj̱ pa riyukꞌul quimam̱ catiꞌt 
reh chi naqui-ajlajic take ar. 4 Jeꞌ ricab i Chep reꞌ wilic ar pan tinamit Nasaret 
ar pa riyukꞌul Caliley̱a, ruꞌum chi raꞌ̱ riꞌsil cho i kꞌatal kꞌoric maꞌ Tawiy xoj̱ chi 
narajlajic ar pa riyukꞌul i Jurey̱a ar chipam i tinamit Welen ribihnal reꞌ asjanak 
wiꞌ̱ i kꞌatal kꞌoric reꞌreꞌ. 5 Naxoj̱ chipam i tinamit reꞌreꞌ reh chi narajlajic ar, 
xicꞌam je i Mariy̱a chirij̱ reꞌ ripahkam chic chi rehqꞌueṉ. Ruꞌum chi yowaḇ ixok 
chic ruꞌum rajawric i Lokꞌ laj rUxlabal i Dios, 6 reꞌ Mariy̱a naxiponic ar Welen, 
manlic peꞌ xoj̱ cꞌolok ricꞌux ar. Jeꞌ aj reꞌ xcꞌuluric ru̱cꞌ maj qꞌuisiṉ nak chic maꞌ 
nponic rikꞌijil naxelic je ar Nasaret. 7 Jeꞌ reꞌ nok naxcꞌulic ricꞌux ar Welen, jenaj 
woꞌ acꞌun xilow wach ar pan jenaj quiwarbal wacax ruꞌum nok naxiponic 
chipam i tinamit reꞌreꞌ maꞌ xquirak ta chic jenoꞌ paṯ jeꞌ ru̱cꞌ ncamanic chi yeꞌbal 
quiwarbal take behel. Reꞌ Mariy̱a naxcꞌulic ricꞌux, xibotej pan quich i peṯ racꞌu̱n 
eh xiyocꞌaꞌ̱ chi nariwiric pan jenaj riwaꞌbal wacax.
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Jenaj raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios xikꞌoꞌrej take aj chaꞌjem meꞌ̱
8 Chipam akꞌab reꞌreꞌ, ar chirij̱ lok i tinamit Welen cu̱cꞌ take nquichaꞌjej 

quimeꞌ̱ pan tak chakꞌab, 9 jenaj peꞌ raj tzꞌeꞌ wac̱h i Ajabes̱ Dios ruhmumaj 
chic cok chi quiwach eh xisakomjic take ruꞌum risakomil rilbal reꞌ xa jeꞌ 
chic ricab risakomil i Ajabes̱ Dios. Reꞌ take reꞌ naxquilow chi jeꞌ reꞌ, yohbal 
wach naxiyoꞌjic ruꞌum. 10 Reꞌ raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios jeꞌ wili xikꞌor queh:

«Maꞌ tiyoꞌjic tak. Chabiraj tak chi coric i holohic laj kꞌoric nanikꞌorom 
yuꞌna maj reꞌ hat-tak kꞌeꞌ̱ nasukbok acꞌux tak chꞌiḻ take tinamit nachabiraj 
tak i kꞌoric wili: 11 Ar chipam i tinamit asjanak wiꞌ̱ i kꞌatal kꞌoric maꞌ Tawiy, 
chipam akꞌab yuꞌna xasjic i Ajabes̱ Pahbamaj chi Kꞌatal Kꞌoric reꞌ naricoꞌlonic 
aweh tak. 12 Reh aj chi naṉaꞌbem tak wach i haꞌlacꞌun reꞌreꞌ, reꞌ wili 
nanikꞌorom aweh tak chi rehtalil: Ar pan jenaj riwaꞌbal wacax naṟakam tak 
i haꞌlacꞌun reꞌreꞌ botomaj pan quich ruꞌum ritu̱t, nqui i raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios.

13 Chirij̱ wili cu reꞌ chic queh take aj chaꞌjem meꞌ̱, nquilow chi ruhmumaj 
chic take cok chi richeḻ i raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios reꞌreꞌ juntuhm chic chi richꞌiḻ. 
Reꞌ take juntuhm reꞌreꞌ pꞌuht quitioxem johtok reh i Dios chi jeꞌ wili:
 14 «Yuꞌna reꞌ take cꞌacharel ayuꞌ wach acꞌal naquicꞌacharic chic pan 

sukquil cꞌuxlis,
ruꞌum nok reꞌ Dios kꞌeꞌ̱ raj chi suk laj cꞌacharic chic nacaꞌnam.
Katioxej aj tak johtok reh Dios wilic cho pan taxaj̱ chi jeꞌ reꞌ cꞌahchiꞌ 

ribanam cho cu̱cꞌ take cꞌacharel ayuꞌ wach acꞌal, nqui take.
15 Xa reꞌ woꞌ xquikꞌor reꞌreꞌ, reꞌ take raj tzꞌeꞌ wac̱h i Ajabes̱ Dios xiꞌoj̱ woꞌ chic 

johtok pan taxaj̱. Chirij̱ wili reꞌ take aj chaꞌjem meꞌ̱ jeꞌ wili xquikꞌor chi quiwach:
«Katꞌoclom tak kiḇ, tak-tak pan tinamit. Ar nakilom tak wach i haꞌlacꞌun 

xasjic jeꞌ ricab xikꞌor i Dios ru̱cꞌ quichiꞌ̱ take raj tzꞌeꞌ wac̱h, nqui take.
16 Jeꞌ reꞌ nok reꞌ take aj chaꞌjem meꞌ̱ reꞌreꞌ xa cajamem chic quiḇ xiꞌoj̱ 

pan tinamit. Naxquirak i Chep chꞌiḻ i Mariy̱a, xquilow chi reꞌ haꞌlacꞌun ar 
yoclic pa riwaꞌbal wacax. 17 Chirij̱ wili pꞌuht quikꞌorom queh take chiꞌnchel 
wilqueḇ ar i nicꞌ paꞌ nimal xkꞌormojic queh chirij̱ i haꞌlacꞌun reꞌreꞌ 18 eh kꞌeꞌ̱ 
xsahchic quicꞌux naxquibiraj reꞌ xquikꞌor take aj chaꞌjem meꞌ̱ reꞌreꞌ. 19 Reꞌ 
Mariy̱a, naxibiraj reꞌreꞌ, xoquic chi ricapewjic rij̱ chiꞌnchel i kꞌoroj̱ reh eh 
maꞌxta chic nsahchic pa ricꞌux. 20 Jeꞌ aj reꞌ naxisoljic cho take aj chaꞌjem 
meꞌ̱, xa cꞌahchiꞌ chic quitioxem johtok i Dios nah beẖ ruꞌum xquilow wach 
i haꞌlacꞌun jeꞌ ricab xkꞌormojic queh eh xquitioxej woꞌ johtok reh i Dios ru̱cꞌ 
chiꞌnchel xquilow chꞌiḻ xquibiraj cu̱cꞌ take raj tzꞌeꞌ wac̱h.

Reꞌ ribiral rikꞌahsjic i tꞌuch Jesus pan kꞌab i Dios
21 Nok wahxakiḇ chic kꞌij̱ asjanak cho i quihaꞌlacꞌu̱n, reꞌ Mariy̱a chꞌiḻ i Chep 

xquicoj ribihnal i cacꞌu̱n chi Jesus, jeꞌ ricab kꞌoroj̱ cho reh Mariy̱a ruꞌum 
raj tzꞌeꞌ wac̱h i Dios nok cu jaꞌ yowaḇ ixok ta cho. Reꞌ wili xcaꞌn ribanaric 
chipam i kꞌij̱ naxesmejic lok ritzꞌuhmal na ̱ricꞌachanbal i tꞌuch acꞌun reꞌreꞌ. 
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22 Chirij̱ chic ruꞌ naxponic wach nicꞌ nimal i kꞌij̱ kꞌoroj̱ ruꞌum i Cꞌuhbal Yeꞌoj̱ 
reh Moyses nok sak chic wach i tutbes̱ ru̱cꞌ rasjic rihaꞌlacꞌu̱n, reꞌ Mariy̱a chꞌiḻ i 
Chep xiꞌoj̱ ar Jerusalen reꞌ xquicꞌam je wiꞌ̱ i Jesus reꞌ peṯ cacꞌu̱n, chi rikꞌahsjic 
pa rikꞌab i Ajabes̱ Dios. 23 Jeꞌ reꞌ xcaꞌn nimbal reh jeꞌ ricab rikꞌor i Cꞌuhbal 
yeꞌoj̱ reh Moyses ruꞌum i Ajabes̱ Dios reꞌ rikꞌor chi jeꞌ wili:

“Reꞌ peṯ acꞌun nasjic, kꞌahsjok pan kꞌab i Dios reh chi naricamanic 
chiwach, nqui rikꞌor.

24 Jeꞌ woꞌ, ar ponok Jerusalen, reꞌ Mariy̱a xoj̱ rikꞌahsaj risi ̱chiwach i 
Dios jeꞌ ricab rikꞌor woꞌ chipam i Cꞌuhbal reꞌreꞌ chi jeꞌ wili:

“Reꞌ tutbes̱ nok sak chic wach ru̱cꞌ rasjic rihaꞌlacꞌu̱n,
juncꞌuhl chi cucꞌ cꞌoṯ on juncꞌuhl chi rexba ̱narikꞌahsam chi si ̱

chiwach i Ajabes̱ Dios, nqui rikꞌor.
25 Chiwach take kꞌij̱ nok wilqueḇ ponok i Mariy̱a chꞌiḻ Chep ar Jerusalen, 

chipam i tinamit reꞌreꞌ wilic woꞌ jenaj winak Simyon ribihnal coric wach 
rinoꞌjbal eh aj niminel woꞌ chiwach i Ajabes̱ Dios. Ruꞌum nok wilic i Lokꞌ laj 
rUxlabal i Dios ru̱cꞌ, reꞌ Simyon reꞌreꞌ wilic chic haḇ ripꞌutum ruyuꞌnjic i kꞌij̱ 
reꞌ narilom wiꞌ̱ wach i naresenic queh rich raꞌ̱ riꞌsil cho maꞌ Israhel chipam 
quitiꞌquilal 26 maj reꞌ Lokꞌ laj rUxlabal i Dios rikꞌorom chic cho reh chi jeꞌ wili:

«Reꞌ hat maꞌ jaꞌxta aquimic je wi cu jaꞌ nawilow ta wach i Pahbamaj chi 
Kꞌatal Kꞌoric ruꞌum i Ajabes̱ Dios, nqui kꞌoroj̱ cho reh.

27 Yuꞌna kꞌuruꞌ nok chi reꞌ Mariy̱a chꞌiḻ Chep xquicꞌam je quihaꞌlacꞌu̱n 
chi naquikꞌahsam pan kꞌab i Dios, jeꞌ ricab rikꞌor i Cꞌuhbal Yeꞌoj̱ reh 
Moyses, reꞌ Simyon reꞌreꞌ xoj̱ woꞌ chipam Lokꞌ laj Paṯ reꞌ nlokꞌonjic wiꞌ̱ 
wach i Dios, naxkꞌormojic reh ruꞌum Lokꞌ laj rUxlabal i Dios chi narojic 
ar. 28 Jeꞌ reꞌ ajic, naxilow wach i haꞌlacꞌun reꞌreꞌ, ximehraj johtok eh 
xitioxej johtok i Dios chi jeꞌ wili:
 29 «Haw̱, reꞌ akꞌorbal ayeb cho wiṉ xponic wach. Yuꞌna ajic quinquimok 

pe chic je chi suk nicꞌux,
 30 maj xwilow chic wach i kajcoꞌlonel
 31 reꞌ pahbamaj cho awuꞌum chi quicoꞌljic chiꞌnchel i tinamit.
 32 Kꞌeꞌ̱ nitioxej aweh kꞌuruꞌ ru̱cꞌ awAcꞌu̱n wili maj chi xa jeꞌ na ricab 

jenaj sakom,
reꞌreꞌ narisakomem pa̱m quinoꞌjbal take maꞌ reꞌ ta raꞌ̱ riꞌsil cho maꞌ 

Israhel eh naricꞌuhtam woꞌ rinimal alokꞌil chi kawach i hoj raꞌ̱ 
riꞌsil cho maꞌ Israhel, nqui Simyon.

33 Jeꞌ reꞌ ajic reꞌ Chep chꞌiḻ i Mariy̱a kꞌeꞌ̱ woꞌ chic xsahchic quicꞌux ru̱cꞌ 
take kꞌoric xkꞌormojic chirij̱ i cacꞌu̱n.

34 Chirij̱ chic ruꞌ, reꞌ Simyon xipahkaj ricꞌaxbal i Dios chi quina ̱ritu̱t rajaw̱ i 
Jesus eh chirij̱ chic reꞌ jeꞌ woꞌ chic wili xikꞌor reh ritu̱t i tꞌuch haꞌlacꞌun Jesus:

«Mariy̱a, chabiraj chi coric i wili: Reꞌ Dios ritikꞌaḇ chic cho wach chi 
reꞌ ricꞌuhbal awacꞌu̱n qꞌuihal take cꞌacharel maꞌxta cajwanic wach, jeꞌ 
ricab nbanaric reh jenoꞌ rehtalil beẖ nok maꞌ n-nimjic ta chic cuꞌum 

SAN LUCAS 2  

El Nuevo Testamento en Pokomchi de Guatemala, 1a ed., © 2012, Wycliffe Inc.



187

tinamit. Jeꞌ reꞌ ajic reꞌ Dios xitikꞌaꞌ̱ woꞌ cho wach chi reꞌ awacꞌu̱n wili 
nariyeb tiꞌcꞌaxic chi quina ̱qꞌuihal queh raꞌ̱ riꞌsil cho maꞌ Israhel reꞌ maꞌxta 
quiniminic reh ricꞌuhbal. Jeꞌ woꞌ, xitikꞌaꞌ̱ woꞌ cho wach chi naricoꞌlem 
take riqꞌuihal queh take raꞌ̱ riꞌsil cho maꞌ Israhel reꞌ naquiniminic reh 
ricꞌuhbal. 35 Chirij̱ awacꞌu̱n wili, reꞌ takꞌamaj cho chi risakomsjic lok wach 
i maꞌ holohic ta laj noꞌjbal wilic pan ca̱mna take riqꞌuihal tinamit, reꞌ hat 
Mariy̱a tiꞌ naw̱ilom wach. Naroquic cho jenaj nyotꞌic awu̱cꞌ, xa jeꞌ chic 
ricab lamoj ta nak jenoꞌ chꞌihchꞌ chiꞌ acꞌux naw̱icꞌram, nqui Simyon.

36 Chi quixilac take cꞌahchiꞌ quilom rikꞌahsjic i Jesus pan kꞌab i Dios, 
wilic woꞌ ar jenaj rijeb laj ixok rixkꞌu̱n i Panwel raꞌ̱ riꞌsil woꞌ cho Aser, A̱n 
ribihnal eh jeꞌ ru̱cꞌ woꞌ take aj kꞌoroḻ reh kꞌoric nyeꞌeric reh ruꞌum Lokꞌ 
laj rUxlabal i Dios. Reꞌ A̱n wili camnak chic je ribahiḻ, xa wuku̱b ti haḇ 
xcꞌacharic ru̱cꞌ 37 eh yuꞌna quejeb roꞌcꞌahl (84) haḇ chic ricahnic cahnok 
ruꞌum ribahiḻ, xa reꞌ laꞌ nchel toḇ ta woꞌ rijeb ixok chic, xa kalakal woꞌ 
wilic chipam Lokꞌ laj Paṯ reꞌ nlokꞌonjic wiꞌ̱ wach i Dios ruꞌum xa elic̱ woꞌ 
ricuy riwaꞌ rihaꞌ̱ chi tij̱ chi lokꞌonbal wach i Dios. 38 Jeꞌ reꞌ ajic reꞌ A̱n wili 
nok wilic ponok chipam lokꞌ laj paṯ reꞌreꞌ eh cꞌahchiꞌ rilom rikꞌahsjic i 
Jesus, pꞌuht ritioxem johtok i Dios eh jeꞌ wili kꞌoric xiban chirij̱ i haꞌlacꞌun 
reꞌreꞌ queh take aj Jerusalen reꞌ cꞌahchiꞌ cuyꞌem i kꞌij̱ chi naquicoꞌljic:

«Naqꞌuihok i haꞌlacꞌun wili nacoj̱ ricoꞌlem i hoj raꞌ̱ riꞌsil cho maꞌ Israhel, 
nqui kꞌoric xiban.

39 Nok caꞌnam chic cho ribanaric chiꞌnchel reꞌreꞌ chipam Lokꞌ laj Paṯ reꞌ 
nlokꞌonjic wiꞌ̱ wach i Dios chi rinimjic jeꞌ ricab nicꞌ paꞌ wach tzꞌihmbimaj 
cahnok chipam i Cꞌuhbal yeꞌoj̱ reh Moyses ruꞌum i Ajabes̱ Dios eh quibiram 
woꞌ chic chiꞌnchel xkꞌormojic chirij̱ i quihaꞌlacꞌu̱n, reꞌ Chep chꞌiḻ Mariy̱a 
xisoljic woꞌ chic je pan quipaṯ ar pan tinamit Nasaret pa riyukꞌul i Caliley̱a.

Reꞌ cꞌuhbalanic xiban i Jesus chi quixilac take nimak quiwach winak
40 Reꞌ Jesus pꞌuht riqꞌuihic johtok eh nok cꞌahchiꞌ riqꞌuijolbic pꞌuht rikꞌasamric 

rinoꞌjbal maj reꞌ ratoꞌbil i Lokꞌ laj rUxlabal i Dios wilic china.̱ 41 Chi jeꞌ reꞌ qꞌuihic 
riban johtok i Jesus, reꞌ take ritu̱t rajaw̱ ruꞌum chi ocronak take chi elic̱ haḇ 
quiꞌoj̱ ar Jerusalen pan ninkꞌij̱ reꞌ nquininkꞌijej wiꞌ̱ i quelic cho raꞌ̱ riꞌsil maꞌ Israhel 
chipam i tiꞌcꞌaxic najtir kꞌij̱ ar Ejip̱to, 42 reꞌ take reꞌ xiꞌoj̱ ar Jerusalen jeꞌ ricab ncaꞌn 
elic̱ haḇ eh xquicꞌam je Jesus chiquij̱. 43 Nok cuxꞌunak chic i ninkꞌij̱ reꞌreꞌ, reꞌ Chep 
chꞌiḻ Mariy̱a xisoljic woꞌ chic je pan quitinamiṯ chꞌiḻ take nicꞌ paꞌ nimal xiponic 
cho pan ninkꞌij̱ reꞌreꞌ, xa reꞌ laꞌ maꞌ xquicoj ta rehtal chi reꞌ Jesus xcahnic poꞌ cho 
ar Jerusalen 44 maj pan quicꞌux take ritu̱t rajaw̱, xa chi quixilac laꞌ woꞌ tinamit 
xchalic. Jeꞌ reꞌ nok xcaꞌn je jenaj kꞌij̱ chi behic. Naxoquic aj cho kꞌekom, reꞌ take 
reꞌ pꞌuht quisiqꞌuim i cacꞌu̱n chi quixilac take quehtꞌalim quiwach quichꞌiḻ, jeꞌ 
woꞌ chi quixilac take cu̱cꞌ cho, 45 xa reꞌ laꞌ maꞌ xquirak ta woꞌ. Jeꞌ reꞌ nok pa ricab 
kꞌij̱ xquichop woꞌ chic je quibeẖ chi risiqꞌuiric i Jesus ar Jerusalen 46 eh cu reꞌ 
chic pa rox̱ kꞌij̱ xponic quirak chipam Lokꞌ laj Paṯ reꞌ nlokꞌonjic wiꞌ̱ wach i Dios. 
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